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PRESIDENTE. Inicia-se a 522a. sessey gxtraordinsria do Comité de

Representantes para receber o Excelentissimo Senhor Embaixador

Augusto Bermidez Arancibia, Representante Permanente do Chile Jjunto a
Assocliacko.

Senhores Representantes Permanentes, Senhor Secretério-Geral,
senhores Obeervadores,  senhoras e senhores, Jlustrissimo Senhor
Embaixador Augusto Bermidez, apraz-me dar a Voesa Exceléncie as mais
cordials boas-vindas em nome do Comité& de Representantes.

Vosgsa Exceléncia vem investido de wuma renomada trajetdria
profissional € uma longa trajetéria de vinculacag com o processo de

integraglio econdmica regional.

Amplamente conhecido neste meio, n¥o requer Voesa Excelénecis ser
apresentado, porém cebe salientar ¢ fato de que sua atividade desde
muito cedo, discorre em boa medida no A&mbito dos esforgos para
edificar um sistema de integra¢lio regional, especilalmente a partir de
sua incorporacBo ace afazerese pablicos fazendo parte da Chancelaria
chilena, e através doe lagoe que estabelece com o processe de inte-
grag8o regional, praticamente & partir de seus inicios, e os muito
estreitos lacgos gue mantém com nossa atual ALADI.

Sua formag8io profissional em prestigiosas instituigdes do Chile
& geu permanente contato com o8 temas latino-americanos, sustentam o
amplo e qualificado conhecimente que possul da realidade latino-
americana. Pars issc contribuiu também seu ativo papel na concertagdo
multilateral inter-latino~americana e seu desempenhc na realizacglo
das tarefas que lhe foram confiadas por organismos 1internacionais e
regionais associados tematicamente com a América Latina, esprecialmen-
te a CEPAL, o SELA e a proépria ALADI.

- Nesgse trabalho Be reflete nfo sgomente o nivel de competéncia e
aualificaglo profissional que o distingue, mas tsmbém uma vontade
perseverante nog afszeres integracionistas consoante com a inveterada
e adlida vocacﬁo latino-americana de sus patria.

" .Congratulamo-noe por ter Vossa Exceléncia neste Comité de
Representantes, nioc somente por suas qualidades pessoals e profissio-
nais mas também pelo fato de que Vossa Exceléncla se incorpora em um
momento de grande significac&o e dinamliemo para a integrag8o de nossa
América Latina.

As novas condicGeB na regifio & no mundo e o impacto das reformas
econdmicas na grande maioria de nossos paises, geraram uma nova
dinémicae regional em cujo Bmblito a integra¢Bo enfrenta talvez os mais
importantes desafioe de sua histdria e a necessidade de fortalecer
sua estrutura. Para a América Latina uma vigorosa integrac8o econdmi-
ca  significe aprofundar a interaglio de suae economiss, acrescentar ©
intercémbio de bens e servicos e fortalecer sua capacidade para
responder eficazmente Az necesesidades de seu desenvolvimento econdmi-
co & sociaml, acabar com & pobreza e elevar os niveis de bem-estar da
populacéio,
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Por issoc & aque o Comité e a Assoclagay, est3o empenhgdog em

impulsar um renovado esforgo de cooperaglBo entre seus membros para
enfrentar este desafio, de antemdo sabemos que sus contribuic8io so
mesmo seréd psrticularmente valiosa e frutifers.

Como Presidente do Comité de Representantes e em nome de cada um
de seus integrantes oferego nossa mais ampla disposiclic de colaborar

com Vogsa Exceléneia no desempenho de suas altas responsabilidades.
Muito obrigado.

Com a palavra o Senhor Secretdrio-Geral.

SECRETARIO-GERAL . Senhor Presidente do Comité de Represmentantes,
Senhores Embaixadores, Senhores Representantes dos paises Jjunto a
ALADI, Senhoresz membros da Secretaris, sgenhoras e senhores, para a
Secretaria-Geral este 6 um momento particularmente feliz: dar as
boas-vindas ao Embaixsador Augusto Bermidez que se incorpora ao Comité
de Representantes.

Voessa Exceléncia assume a Representacss do Chile Jjunto ao Comité

de Representantes ewm um momento em que a vontade dos paises-membros e
a propria realidade dos fatos est&c requerendo do Comité de Represen-

tantes, com ¢ apoio da Secretaria-Gersal, muita criatividade e muita
responsabilidade. '

A integraclBo se perfilas por esferas concéntricas; dever8o ser
aprofundados e intensificados os processos do Grupo Andino, do
MERCOSUL e dos outros acordos de salcance parclal de nova geragéo,

particularmente o acordos bilaterais e multilaterais de livre
comércio.

Configura-se um entrelacado de acordos de livre comércio, que
vermitird a possibilidade de negociar a conformaglio de uma zona
regional de livre comércio ou de =zonas de livre comércioc reunindo
dols ou mais dos processos que est8o em andamento.

E evidente que a integracio "aladiana” nBo é incompativel com o
processo multilateral do GATT. E desejado pelos paises e possivel na
brética e na teoria gue a integrac8o "aladiana"” seja compativel com
acordos estabelecidos com paises e blocos de paises desenvolvidos.

NBo obstante, Senhor Embaixaedor, a coes8oc "aladiana” nfoc é um
acontecimentc futuro inexoravel. A dissoluclio do projeto contido no
Tratado de Montevidéu 1980 em sua esséncia e objetivos é ums possibi-
lidade real, embora com muits forca rejeitada pelos paises-membros.

Surge assim o desafio da engenharia institucional: a coesBio do
processo “aladiano”, & articulscBo e convergéncia dos acordos em
andamento, Justamente neesse momento de construgdc assume Vossa
Exceléneia como Representante de um pais que muito tem gue transmitir
em matéria de democracia, de valoracBo ds participac8o cidadd de

construclio institucional passc & passo das relascSes internacionais
cordiais. ’

0 curriculum de Vossa Excelénecia & uma garantia de que veremos
um Comité de Representantees reforgado. Justamente nesse momento em
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que o Comité de Representantes assume maiores responsabilidades como
Vossa Exceléncia pode deduzir dos tGltimos mandatoe do Conselho de

Miniatros, ‘responsabilidade ‘que, sem divida, conta com o apoio
técnico da: Secretaria—Geral '

. Senhor Embaixador, sabemos também do cavalheirismo que carac-
teriza Vossa Exceléncia,_o espirito publico, a sensibilidade sobre a

Pﬂrtiﬁipacao cidad8, & grande capacidade técnica e diplomdtica que
possui ' _

Ainda lembramos com grande eatisfacfio o magnénimo gesto que teve
Voszsa Exceléncia na eleicBo do Secretdrio-Geral, em dezembro de 1992,
em Buenos Aires. O gesto de Vossa Exceléncia demonstra seu espirito
construtivo, sua capacidade de considerar objetivamente e de entre-
gar-se objetivamente & construgBo da integracBo. Temos uma grata
lembranc¢a deste magnénimo gesto.

Vossa Excel@ncia pode contar com o apoio da Secretaria no que
for possivel pars contribuir -aoc bom desempenho de Vossa Exceléncia,
que temos & certeza que aseim serd, na conduc8o da Representacgfio do
Chile. ' - :

Vosesa Exceléncis encontra agqui uma equipe de funcionadrios
internacionais, técnicos, administrativos de grande nivel, que
trabalham em equipe e que est8o diespostos a colaborar com Vossa
Exceléncis nesta enorme tarefa da construg¥o da articulagfo e conver-
géncie. Multeo chrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Secretério-Geral.
Com a palavra o Excelentissimo Senhor Embaixador Augusto Ber-
midez, Representante Permanente do Chile.

Bﬂnnﬂﬁeniﬂgég__dg;_gﬁlLE (Augusto Bermidez Arancibia). Muito
obrigado, Senhor Presidente. :

Senhor Presidente, Senhores Representantes, Senhor Secretario-
Geral, Senhores Secretdrios-Gerais Adjuntos, amigos e amigas, muito
obrigado por suas cédlidas e generosas palavras de boas-vindas. A
verdade & que compromets mais ainda minha posic&o a respeito da
integracBo e da América Latina.

Chego a esta Casa com confiasnca em nossas perspectives regio-
nais. Estsmos nos umbrais de consolidar um longo processo de integra-
c8o no qual . certamente influi & recente aprovagc8o do Protocolo
Interpretativo do artigo 44. De fato, esta adequaglBco dos mecanismos
do Tratado de Montevidéu &s grandes tendéncias que imperam no mundo
constitui, segundo noeso modc de ver, um passo a mais na direcglo
correta do processo de integragio.

Venho também com preocupac8o substituir nossc comum amigo
Raimundo Barros; n#o & tarefa facil, nem no profissional nem muito
menos no pessoal. Neste ultimo a tarefa é t8o Ardua qQue renunciei
antecipadamente, mas prometo fazer meus melhores esforcos.

Trago a representacBio do novo Governo da concertacg8o, dirigido
pelo Presidente Edusrdo Frei Ruiz Tagle. Somos como Governc a segunda

-
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fase da concertaga, ge partidos politicos pela democracia, que
iniciou suas atividades 14, noes inicios de 1990, com ¢ Governo de.
Patricio Aylwin, quem me honro de¢ ter representado neste foro e em

diversas outras insténcias majoritarismente vinculadas com a América
Latina.

Gostaria de, nesta oportunidade, ser muito breve, mas acho que é

uma ccaslilo adequadsa para propor-lhes alguns dos linesmentoe centrais
que seguiremos em matéria internacional.

A América Latina, =egundo nossoc parecer, dispSe hoje de um claro
& importante base democrdtica, a qual valorizamos especialmente. O
Chile continuasrd fornecendo sua contribui¢lo e seus melhores esforcos
para que na regifio, o fortalecimento & aperfeicoamento da democracisa
permita sua plena consolidag%o e possa ficar eolidamente arraigada em
noesas sociedades. Democracia, direitos humanos e desenvolvimento com

eqiidade s8o pilares fundamentais em nossas preocupagSes no plano
regionsal.

A América Latina constitui uma referéncia prioritaria da aclo
internacional do Governo do Presidente Frei. Trata-se de nosso &mbito
natural para o qual convergem interesses politicoa, de seguranca, bem
como importantes circunsténcias de tipo econdmico. Esta convergéncia
se manifesta em ume decidida presenca orientada a salientar os
valores préprios da regilio, & propiciar um clima de paz, didlogo e
confianga reciproca, com um forte conteltdo de vocaclo solidsria.

A regiBo emergiu novamente como uma das dreas de crescimento
mais dinfmicas em um mundo globalizado e cadae vez mais interdependen-
te neste novo contexto. Nosso pais estd em condiglSes adequadas para
contribuir & geracBo de um grande eepaco econbmico latino-americario,
alcangando uma articulac®o mais estreita com o MERCOSUL e aproveitan-
do todo o potencial dos acordos Jj& existentes com a Argentina,
Bolivia, Colémbia, México, Venezuela e proximamente com o Eguador.
Postulamos continuar subscrevendo novoe convénios gue  aprofundem e
tornem mais completa nessa inserclBo regional & viabilizem o funciona-
mento e operaclio multilateral desse espago econdmico regional.

Comoc 08 senhores sabem, o comércio exterior do Chile tem tido
historicamente uma estreita wvinculacfo e uma decidida orientacéo
latino-americana. 0 fornecimento de produtos provenientes da ALADI no
mercado nacional se encontra estabilizado ac redor de 25 por cento.
Issc em um contexto de forte expansio das importacfes. Em 1993, as

compras chilenas provenientes da ALADI superaram os 2.4 bilhBes de
délares. ' '

Por outro lado, o mercado latino-americano apresenta uma grande
potencialidade para nossas exportagdes de manufaturas. O crescimento
registrado nos ultimos tempos nesta srea & realmente notdvel. Somente
a titulo de exemplo podemoa mencionar que em 1990 se exportaram &
regllo 286 milhdes de dbélares destes produtos, enquanto gue no ano
passado essas exportagles alcancaram 876 milhSes de dolares.

Como assinalamos reiteradamente nossa orientaclo prioritéria é
para e com a América Latina. NBo obstante, devemos salientar que se
apresenta no pais um conjunto de caracteristicas, fundamentalmente de
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tipo econ&mico que consagraram uma insercdo miltipia e equilibrada em
nogsaeg relacdes econdmicas com o mundo. Desejamos manter estes
equilibrioce, sem que sejam gerados mecanismos de concentrag#o em um

6 mercado. Esta é & condiclc bésica para alcancar autonomis e
flexibilidade no acionar externo.

- Estamos plenamente convencidos de que a abertura externa favore-
ce o. comércio intra-latino-americano, tal como ficou demonstrado com
a forte expans8o do mesmo 4que coincide claramente com & abertursa
generalizada que hoje postula a regifio. Ou seja, estamos diante de um
processo de crescente interdependéncia econdmica a nivel regional,
impulsada tanto por acordos preferencials de integra¢8o quanto por
outras politicas em um declidido contexto de aberturs & de desregula-
¢Bes, 0 anterior tem por objetivo aumentar a competitividade dos
paises da regifo e criar, no possivel, uma base para uma economia
internacional mais abertsa e transparente. Por estas razles é gque em
matéria de desenvolvimento e de negociagdes econdmicas internacionais
aderimos firmemente ao denominado regionalismo aberto.

Também gueremos nests ocasifioc manifestsr nosso plenco convenci-
mento de que € necessidrio fazer todos o8 esforgos para apoiar e
fortalecer a ALADI. Segundo nossc parecer & AssoclagBo deve consti-
tuir-se no principal centro de aglo multilateral da regifo e em um
auténtico “Foro latino-americano de comérecio, pagamentos € inves-
timentos". Este somente deveria transformar-se no centro neuralgico
da negociaglo intra-latino-americans, sbranger tanto bens quantc
servicos, incursionar na temética ds infra-estrutura, aperfeigoar e
aprofundar os mecaniamos de pagamentos e financiamentoc e promover os
investimentoe reciprocos, em um quadro de seguranca e transparéncia.
Certamente, a harmonia com as dlsposic¢les do GATT, constitui um ponto
de referéncia vital para este acionar.

Finalmente, parece oportuno assinalsr nossa preccupacl8o sobre o
que alguns denominam a institucionalidade latino-americana. Devemos
reconhecer o exitoso processo de concertac8o politica levado a cabo
no &mbito do Grupo do Rio. As reunides de Presidentes e de Chancele-
rez constituem um necessdrio ponto de referéncia para a tomada de
decisfes no &mbito regional.

- N%o obstante, acreditamos que devemos s&er capazes de superar,
proocurando férmulas imaginativas, a dissociaclio institucional que se
estd produzindo cada vez em forma mais acentuada em nossa regido. Por
isso salientamos a conveniéncia e necessidade imperiosa de fortalecer
a ALADI e de alcancar, simultaneamente, algum tipo de divisBo harmd-
nica de func®es, principalmente com o SELA. Enguanto a ALADI frisa
sua funclBio de grande centro de negoclacBo intra-regional o SELA
poderia, 86 & titulo de. exemplo, especializer-se em todo o &mbito da
relacBc econbémioca externa e ser, além dieso, um fator que promova uma
razodvel coordenacB#c entre os esforgos que realizam a América Cen-
tral, o Caribe e & ALADI em matérias diferentes do comércio e dos
investimentos. Estas &a¢les deveriam centrar-se, no gubstantivo, no
amplo campo da cooperacgBo, seja esta técnica, cientifica, tecnolégi-
ca, etc. :

Acreditamos que neste éampo &6 urgente que a regifio inicie, no
mais breve possivel, um processo de andlise e de reflextio, orientado
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a racionalizar s ampla institucionalidade que funciona no ambito
regional & estreitar seu acionar com &8 Preocupaglez centrais que

motivam acs Governoce. B este uma dissociaglo gue me deve superar a
curto prazo para evitar que continue um grave isolamento.

Para finalizar, Senhores Representantes, permitam-me uma breve
reflextic final quase de cardter pessoal. Ao longo do tempo tenho
comprometido meus melhores esforcos na integrac#o latino-americana.,
Ful funcionadrio fundador da Junta do Acordo de Cartagena; diversas
circunsténcias me levaram a viver uma rica e longa experiéneia na
Venezuela e tive a oportunidade de ger também funciondrio fundador do
SELA. Depois da CEPAL e ocutras atividades em organismos internacio-
nais. Com esta ampla experiédncia venho a esta Casa € ao Comité de
Representantes. Espero contribuir com o melhor de minha capacidade

nesta nova fungtps e poder contar com o apoioc e & compreensio de todos
©s senhores. Muito obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Senhor Representante do Chile.

-~ Aplausos.

Encerra-se esta sessfo exXxtreordinédris.,





